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Notes de la versio

L'openSUSE Tumbleweed és un sistema operatiu lliure basat en Linux per al vostre
ordinador de sobretaula, portatil o servidor. Podeu usar-lo per navegar, gestionar €l
correu, les fotografies, fer feina d'oficina, reproduir videos 0o misicai passar-vos-ho
molt bé!
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Notes de la versio



Les notes de la versio estan en desenvolupament constant. Per descobrir-ne les Ultimes actualitzacions,
vegeu-ne la versio en linia a https://doc.opensuse.org/release-notes #. La versio en anglés sactualitza
sempre que cal. Les versions traduides poden ser temporalment incompl etes.

Per informar d'errors d'aguesta versio, useu el Bugzilla de I'openSUSE . Per a més informacio, vegeu
https://en.opensuse.org/openSUSE:Submitting_bug_reports <.

1 Instal-lacio

1.1 UEFI: Interficie de Microprogramari Extensible Unificat

Abansdinstal -lar I'openSUSE en un sistema que arrenqui amb UEFI (Unified Extensible Firmware I nter-
face), us suggerim emfaticament que comproveu qualsevol actualitzacié del microprogramari que pugui
recomanar-ne el fabricant i, si esta disponible, que lainstal-leu. Si teniu Windows 8 preinstal-lat és una
solidaindicaci6 que el sistema arrencara amb UEFI.

Context: Algun microprogramari UEFI té errors que causen fallades si Sescriuen massa dades a |'area
d'emmagatzematge UEFI. Ningu no sap qué significa exactament quant és'massa’. L 'openSUSE minimit-
zael risc no escrivint més que el minim necessari per arrencar el sistema. El minim significadir a micro-
programari UEFI lalocalitzaci6 del carregador d'arrencada de |I'openSUSE. Les caracteristiques de lafont
original del nucli de Linux que usen I'area UEFI per desar informacio d'arrencadai de fallades (pst ore)
han estat inhabilitades per defecte. Tot i aix0, és recomanable installar qualsevol actualitzacié del micro-
programari UEFI que € fabricant recomani.

1.2 UEFI, GPT i particions MS-DOS

Amb la implementacio d'EFI/UEFI, va arribar un nou estil de particié: GPT (GUID Partition Table).
Aquest nou esquema usa identificadors globalment anics (valors de 128 bits mostrats en 32 digits hexa-
decimals) per identificar dispositiusi tipus de particions.

Additionally, the UEFI specification also alowslegacy MBR (MS-DOS) partitions. The Linux boot loa-
ders (ELILO or GRUBZ2) try to automatically generate a GUID for those legacy partitions, and write them
to the firmware. Such a GUID can change frequently, causing arewritein thefirmware. A rewrite consists
of two different operations. removing the old entry and creating a new entry that replaces the first one.
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El microprogramari modern té un recol-lector de porgueria que recull entrades esborrades i alibera la
memoria reservada per aentrades antigues. Hi ha un problema quan un microprogramari és defectuési no
ho fa, aix0 pot arribar a suposar un sistema que no arrenqui.

La solucié provisiona és simple: convertir la particio de llegat MBR a la nova GPT per evitar aquest
problema compl etament.

2 General

2.1 El sistema amb una particio encriptada amb LUKS no arrenca

En aguns casos, € Plymouth no mostra la demanda de la contrasenya correctament. Per corregir-ho,
afegiu pl ynout h. enabl e=0 alaliniadordres del nucli. Vegeu també I'enllag https://bugzilla.opensu-
se.org/show_bug.cgi?id=966255 7.

2.2 L'ordre systentt|l stop appar nor no funciona.

Anteriorment, hi podia haver confusions pel que faala diferéncia entre el funcionament de les subordres
de syst enct| , anomenades de maneramolt semblant, rel oad i restart peral’AppArmor:

e | 'ordre systenct! rel oad apparnor recarregava adequadament tots els perfils d AppArmor.
(Erai continua sent el métode recomanat per tornar a carregar els perfils d AppArmor.)

e | 'ordre systenct| restart apparnor significavaquel'AppArmor saturavai, per tant, esdes-

carregavadetotselsperfilsd’AppArmor, i desprésesreiniciava, accio que deixavatots els processos
existents sense confinar. Només el's processos iniciats com a nous es tornaven a confinar.

Per desgracia, syst end no proporciona una soluci¢ dins del format de fitxer d'unitat per a la situacio
gue comportal'ordrede restart .

Comencant amb I'AppArmor 2.12, I'ordre syst enct| stop appar nor no funcionara. Com a conse-

guéncia, systenct!| restart apparnor aratornaraacarregar correctament els perfils dAppArmor.

Per descarregar tots els perfils dAppArmor, useu l'ordre nova aa- t ear down, que coincideix amb el
comportament anterior de systenct| stop apparnor .

Per a més informacio, vegeu https://bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?id=9965202 i https://bugzi-
lla.opensuse.org/show_bug.cgi?id=853019 <.
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2.3 Cap combinacio de tecles per defecte

En versions anteriors de |'openSUSE, |es combinacions de tecles d'escriptura permetien escriure caracters
que no formaven part de la disposicio regular del teclat. Per exemple, per produir «&», es podien prémer

i deixar anar [ JHarl dret | i després prémer dos cops [a].
A I'openSUSE Tumbleweed, ja no hi ha cap combinacio de tecles d'escriptura predeterminada perque
_Harl dret | jano funcionacom sespera

® Per definir una combinacio de tecles per a tot el sistema, useu €l fitxer /et ¢/ X11/ Xnmodmap i

cerqueu les linies seglents:

[...]

I'l Third exanpl e: Change right Control key to Conpose key.

I'l To do Conpose Character, press this key and afterwards two
Il characters (e.g. "a' and "' to get 342).

Iremove Control = Control_R

I keysym Control _R = Multi_key

' add Control = Control _R

[...]

Per desmarcar €l codi d'exemple, suprimiu elscaracters ! del'inici deleslinies. Arabe, tingueu en
compte que la configuracié de Xnodnmap se sobreescriurasi useu set xkbnap .

® Per definir unacombinaci ¢ de tecles d'escriptura especifica per al'usuari, useu I'einade configuracio
del teclat de I'escriptori o I'einade liniad'ordres set xkbmap :

set xkbmap [...] -option conpose: CLAU

Per alavariable TECLADECOMPCSI Cl O, useu €l caracter que preferiu, per exemple: ralt , I win,

rwin, nend, rctl ,ongj. .

¢ Alternativament, useu un metode d'entrada | Bus que permeti escriure els caracters que necessiteu
sense una tecla de composicio.

3 Meés informacio i informacio de retorn

¢ | |egiu els documents READVE del mitja.

¢ Visualitzeu informaci6 detallada del registre de canvis d'un paguet concret respecte del seu RPM:

rpm - - changel og - qp NOVDELFI TXER. r pm
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Reemplaceu NOVDELFI TXER amb € nom de I'RPM.

Comproveu € fitxer ChangeLog del primer nivell del mitja per veure el registre cronologic de tots
els canvisfets al's paguets actualitzats.

Trobeu mésinformacié dins del directori docu del mitja

¢ Per ainformaci6 addicional o documentacié actualitzada, vegeu https://doc.opensuse.org/ A .

Per ales Ultimes noticies de productes d'openSUSE, vegeu https://www.opensuse.org 4.

Dret de copia© SUSELLC
Gracies per usar openSUSE.

L'equip d'openSUSE i I'equip de traduccio al catala&: opensusecatala@gmail.com.
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